alea

I\

altezza regolabile| height-adjustable | hauteur réglable | altura regulable






Particolare
attenzione
all'ergonomia

Crono e il sistema di scrivanie
elevabili in altezza con
controllo elettrico

Crono is the sit-to-
stand desk system
with electrical height
adjustable control.

Crono est le systeme
de bureaux réglables

en hauteur avec
commande électronique
de Alea.

Crono es el sistema
de mesas ajustables
de altura de forma
eléctrica.
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freestanaing desks and benches.
The system has been designed
to respond to the demand of
ergonomic workstations oriented
to the health and well-being of the
user.



/abbiamo a cuore il
tuo benessere

Crono & un sistema di scrivanie

e postazioni multiple regolabili
elettricamente in altezza.

Il sistema & stato studiato e
progettato per rispondere alla
necessita di creare postazioni di
lavoro ergonomiche, capaci di
maggiore attenzione alla salute € al
benessere dell’utilizzatore.

Crono est un systeme de bureaux
et de bench réglables en hauteur

avec comrmanae électronique.

Le systeme a été étudié et congu

pour réponare a la necessité

de créer des postes de travail
ergonomiques et de préter plus
d‘attention a la sante et au bien-
étre de l'utilisateur.

Crono es un sistema ae mesas y
estaciones ae trabajo regulables
electricarmente en altura. El sisterna
ha sido estudiado y disefiado para
responaer a la necesidad de crear
puestos de trabajo ergondmicos
orientados a la salud y el bienestar
ael usuario.



/composizione

La struttura si co
o

mon.tgntl |n_a!lum|n|_o_l b_“ : —
piedi in acciaio ed € disponil

con sviluppo telescopicoa 1

0 2 stadi. Il piano & realizzato

in nobilitato melamini i

spessore pari a 30|

bordato in ABS da

gambe sono collegate tra loro
tramite una trave metallica.




/composition /a structure est
composée par montants en
aluminium assemblés a des

pieds en acier. Cette gamme est
alisponible avec une extension
télescopique en 1 ou 2 étgpes. Le
plateau est réalisé en meélarmine de
30 mm d'€paisseur avec chant en
ABS de 2 mm. Les pieds sont relies
entre elles par une poutremetalique.

/composition the structure is made
of aluminiurm uprights joined to steel
feet and is available with telescopic
extension with 1 or 2 steps. Desktop
s maake of ltalian melarmine, 50 mm
thick, with 2 mm ABS edge. The
legs are connected to each other
through a metal bearn.

/composicion /a estructura

estd hecha de montantes ae
aluminio unidos a pies de acero

y esta disponible con extension
telescopica con 1 0 2 pasos. £l
sobre esta hecho de melamina de
30 mm de grosor con borde de
ABS ade 2 mm. Las patas estan
conectadas entre si a traves de un
estructura de metal.
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/direzionale

La collezione Crono prevede
delle composizioni che ] e
soddisfano le esigenze -
direzionali proponendo gambe -

integrate a muretti, che possono




I/managerial Crono collection
Includes compositions that meet
executive needs by offering legs
solid legs, which can also be
combined with structural side
storage.

4

/directionnelle /a collection Crono
prévoit des compositions qui
satisfont eégalerment les exigerices
directionnelle en proposant pleds
Intégrés aux 'parois”. Cette ‘paroi”
a la possibilite de s assortir a la
finition au meuble retour structurel.

/direccional la coleccion Crono
tambien puede utilizarse para
aespachos de direccion gracias a
/as patas "costados’, que tarmbien
pueden combinarse con anmarios
laterales estructurales.
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I muretto € composto da una
fascia in folding perimetrale,
rifinita da un profilo in allumino
verniciato in tinta con la
gamba.

Solid legs are made of a
perimetral "folding"” shell,
refinished with an epoxy painted
alurminiurm profile that matches
the metal leg firnish.

La "paroi" est cormposée par un
banaeau en folding et ameéliorée
gréce a un profil en aluminium de
la méme couleur au plea.

La pata costado esta compuesta
por una carcasa perimetral
realizada en folding, acabaaa con
perfil de aluminio pintado a juego
con la pata.

15



I contenitore laterale pud essere
vestito in legno, melaminico,
oppure in una terza opzione che
mescola i due materiali (scocca
in melaminico, top e frontali in
essenza).

/combinazioni

[/ combinations the side cabinet
can be aressed in wood,
melamine, or a third option

that mixes the two materials
(melarmine boadly; top and fronts
in wood veneer).

16

/MEL
Melaminico
Melamine
Meélaminé
Melaminico

/LGN
Legno
Wood

Bois
Maaera

O

/ combinaisons /e meuble
retour latéral est disponible en
ebénisterie, en mélaminé ou
aans une troisierme option qui
mélange les deux matéeriaux
(corp en mélarmine, top et
facades en essence).

/combinaciones ¢/ contenedor
lateral puede ser todo en chapa
de madera, todo en melamina

0 en una tercera opcion que
mezcla los dos maleriales
(estructura en melamina, frente
y top superior de acabado en
chapa de madera.



Il blocco cassettiera si pud configurare a piacimento
con tre cassetti 0 con un cassetto e un classificatore.
E disponibile in 3 diverse larghezze che vanno quind
a variare la dimensione del contenitore. Il cablaggio
awviene attraverso la trave strutturale sotto-piano (1),
per poi essere accompagnato da una guaina esterna
(2) raggiungendo il vano tecnico (3) e il porta CPU (4)
nel mobile laterale.

The arawer block can be configured as desired with

three arawers or with one arawer and a fiing cabinet. It

/s avallable in 3 different widths, which therefore vary the
Size of the container. Wiring is carried out via the structural
under-floor bearn (1), and is then accompariied by an
external conaluit (2) to the technical compartment (3) and
the CPU holder (4) in the siae cabinet.

Le bloc caisson peut étre configuré a plaisir avec

rois tirolrs ou avec un tiroir et un trolr pour dossier
suspenau. Il est disponible en 3 différentes largeurs qui
modifient donc la dimension au meuble. L installation
électrique pourra étre effectuee a partir de la poutre
structurelle au-dessous du plateau (7), d'ici les cables
seront accompagnes grace a une guaine extérieure (2)
au compartiment technique(3) et au compartiment UC
(4) dans le meuble lateral.

El mdadulo de cajones puede configurarse segun

las necesidades con tres cajones o un cajon y un
archivador. Esta disponible 3 anchos diferentes que
modiifican asi el tarmario ael contenedor. El pasaje de los
cables se realiza a traves de la viga estructural debajo
ael sobre mesa (1), para luego pasar por una cublerta
flexible en red (2) legando al moaulo técnico (3) y al
espacio para CPU (4) en el contenedor lateral.

41,50cm | 16 5/16”

141,6 cm | 55 3/4”

80cm |31 1/2"

180cm | 70 7/8"

90 cm | 35 3/8”

190 cm | 74 13/16"
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/privacy

Per aumentare la privacy
dell'utilizzatore, alla scrivania
puo essere applicato uno screen
ergonomico che copre fronte'e
lati, rivestito in tessuto puntaspilli
e integrabile con accessofi in
metallo. I




I privacy (o increase users’ privacy,

an ergonomic and pinnable screen,
covering the front and sides of the
aesk, can be supplied. It is upholstered
in fabric with the possibility of hanging
metal accessories.

| privacy afin d‘augmenter I'intimité

ae I'utiisateur, un écran de separation
qQui couvre la partie antérieure et les
colés au plateau peut étre appliqué au
bureau. Il peut étre recouvert de tissu
punaisable et équipé d'accessoires en
métal.

| privacidad para aurmentar la
privacioad del usuario, se puede aplicar
a la mesa, una pantalla ergonomica y
pinchable, que cubre la parte frontal

y los laterales. Estd tapizaca en tela

y Se puede integrar con accesorios
melalicos.

19



/cablag

La scrivania puo:
di accessori per la
cablaggio, quali

vertebre in

per condurre i




/cable management
desks can be equijpped
with accessories for cable
management, such as top
access, and plastic vertical
aucts to conauct cables to
the ground.

[ cédblage /e bureau peut étre
éequipé avec des accessoires
pour la gestion du cablage,
comme top acces et
vertebres en plastique pour la
remontée de cables.

/cableado /a mesa se puede
equipar con accesorios para
la gestion del cableado,
como top access, y vertebras
de material plastico que
permiten subir y bajar con los
cables.

21
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I/ multiple workstations besides
single desks, Crorno offers the
possibility of composing benches
with 2 or more independently
aajustable workstations. In

this instance, floor support is
guaranteed by columns without
feet joined together by a crossbar,
userul for supporting the dividing
screens.

/ poste de travail multiple Crono
offre aes bureaux indiviauels,

ains/ que la possibilité ae créer de
bench ade 2 ou plusieurs postes
réglables inaepenaamment. Dans
ce cas, 'appui a terre est garanti
par des colonnes sans base reliées
entre elles grace a un travers, utile
pour le support des écrans de
separation.

24

| estaciones miltiples de
trabajo ademas de la mesa
individual, Crono ofrece también
la posibilicad de realizar bench de
2 0 mas puestos requilables en
altura ae manera inaependiente.
En este caso, el apoyo al suelo,
es garantizado por columnas

Sin pie, unigas entre elias por urn
travesario, util para el soporte de
los paneles de dlivision.



Oltre alla scrivania singola, Crono
offre la possibilita di comporre
dei bench da 2 o piu postazioni
regolabili in modo indipendente. In
questo caso I'appoggio a terra &
garantito da colonne prive di piede
unite tra loro da un traverso, utile
/postazioni muItipIe per il supporto degli screen divisori.

25



| egolazione

[elevazione e regolata da una
pulsantiera che viene fissata sotto il
piano, disponibile anche nella versione
programmabile con possibilita di
memorizzare fino a 4 posizioni in altezza.




[ regulation elevation is controlled
by a handswitch positioned
unaerneath the worktop, also e
available in the programmable o
version with the possibility to store
up to 4 positions in hejght.

/réglage /'élévation est controlée
par un tableau fixé sous le plan ae
travail, egalement disponible dans

la version programmable donna
possibilité de méemoriser jusqu'a 4
hauteurs diifférentes.

/regulacion la elevacion estd
controlada por un interruyptor de
marno ubicado aebajo del sobre,
también disponible en la version
programable con la posibilidad de
almacenar hasta 4 posiciones de
altura.
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Nei bench la trave & ispezionabile (A)
ed il collegamento tra essa, piano e
pavimeno awviene tramite accessori
quali vertebre (B), guaine (C) o
raccoglicavi in rete (D).

Beriches include a beam that can be
Inspected (A). It can be connected with
the desktop and with the floor thanks to
the following accessories: cable ducts
(B), cable tidy steevings (C) or cable
management meshes (D).

Dans les compositions bench, la poutre
est controlable (A) et la connexion parmi
elle, le plateau et le sol, existe grace aux
accesoires comme vertebres (B), guaines
en PET (C) ou en tissu (D).

En los benich la viga puede ser
Inspeccionada (A) y la conexion entre

ela, el suelo y el sobre mesa, se realiza

a través de accesorios como vertebras
(B), cublertas flexibles ae plastico (C) o en
red (D).

29



Le gambe possono
essere inserite in
scocche, dette muretti,
i quali, oltre ad una
variabile estetica,
danno la possibilita di
elettrificare i piani lavoro
in quanto cavi al loro
interno. La struttura,
realizzata in folding, €
ispezionabile grazie ad
un pannello amovibile.

30



Solid legs, besides an improved
aesthetics, give the possibility of
accommodating cables. The folded
structure can be easily inspected by
means of a removable panel.

Les pieternents peuvent étre
nséres aans des caissons vides, dit
murets, qui, en plus d’une variable
esthetique, donnent la possibilité
ae stocker le cdblage et réaliser
[’€lectrification des plans de travail
d’une fagon propre et efficace.

La structure, réalisee en folding
ae mélamine, peut étre aisément
inspectée grace a un panneau
amovible.

Las patas se pueden colocar en
carcasas, lamadas "muretti” que,
ademas de una estética dliferente,
brindan la posibilioad ae ocultar y
pasar los cables aentro de ellas. La
estructura, realizada en folding, se
puede inspeccionar facilmente por
medio de un panel extraible.
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Crono offre numerose
finiture per il piano e
per la struttura che si
POSSONO COMPOrTe con
molteplici combinazioni
di colore.
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Crono offers diifferent
finishes for tops and

structures, allowing many

colour combinations.

35

Crono offre de nombreuses
finitions diifférentes pour

le plan de travail et pour

sa structure, ce qui donne
une granade varieté de
combinaisons possibles.

Crono ofrece diferentes
acabados para el sobre

y para la estructura

que permiten muchas
combinaciones de colores.
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La soluzione Crono
e particolarmente

apprezzata nei progetti

che richiedono
l'integrazione di
elementi quali nicchie,

cassettiere e contenitori.

Per questo motivo
abbiamo pensato

a dei concept che
si svincolino dallo

standard, aprendosi cosi

a nuove idee.

Crono solution is
particularly popular in
projects that require
integration of elements
such as private corners,

drawer and storage units.

This is why we have
come up with concepts
that break away from
standards, opening up to
new ideas.

La solution Crono est
appréciée particulierement
dans les projets ou il faut
prévoir des éléments
comme niches,ciassons
et rangements. Pour cette
raison, NOUs avons pensé
a des concepts libres de
tout contract, en s'ouvrant
ainsi a idées nouvelles.

La solucion Crono es
particularmente apreciada
en los proyectos que
requieren la integracion
de elementos tales como
nichos, buc de cajones y
contenedores. Por esta
razén hemos pensado a
unas soluciones que se
desvinculen del estandar,
abriéndose asi a nuevas
ideas.









/ SQlLIZiO'hi La scrivania Crono pud
b N essere integrata a contenitori
laterali e pannelli frontali
creando cosi delle postazioni.
. complete e compatte,

i
o - B




/solutions Crono structure
can be integrated with
adjacent storage units and
frontal panels to create cubical
units that are compact and
well equipped.

/solutions /a structure de
Crono peut étre inteégrée avec
ades meubles porteurs latéraux
et aes écrans frontaux afin

de créer une ile ae travail
complete et solide.

/soluciones /a mesa Crono
puede ser integrada con
contenedores laterales y
paneles frontales creando asri
unas estaciones de trabajo
completas y compactas.

41
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| piani scrivania sono disponibili
anche con angoli stondati per
abbinarsi alla forma ergonomica
degli screen.

Desktops are also available with
rounded corners to match screens
ergonomic shape.

Les plans ae travail sont également
aisponibles avec coins arrondis
pour réponare a la forme
ergonomique aes ecrars.

Los sobres de las mesas tambien
estan disponibles con esquinas
redondeadas para que coinciaan
con la forma ergondmica de las
pantalias.







PR—
-—r
. et

. . & q e

sl




Per suddividere le postazioni
multiple vengono utilizzati

screen frontali fissati alla
struttura. Essi possono essere in
melaminico, goffrato oppure in
tessuto puntaspill. Quest'ultima
tipologia risulta utile anche nel
miglioramento delle performance
acustiche.

46

/screen




/screens frontal screens fixed to
the structure are used to divide
multiple workstations. They can
be made of melamine, embossed
or pinnable fabric. The latter

lype is also userul for improving
acoustic performance.

/écran de séparation des
écrans de séparation frontales
sont utilisés, afin de pouvoir aiviser
les postes de travail multiples. s
peuvent étre en mélamine, gaurré
ou en tissu punaisable. Cette
aerniere typologie est utile aussi
afin d‘ameéliorer les performances
acoustiques.

/ paneles frontales para aividir
las estaciones multiples se
utilizan paneles frontales fjados
a la estructura. Pueden ser en
melamina, gofrado o en tela
pinchable. Esta dltima tipologia
tambien resulta util para mejorar
las prestaciones acusticas.
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Piani e strutture | desk tops and structures | plateaux et structures | sobres y estructuras

laminico/legno I 6\0
Italian melamine/wood veneer S 9 1step
mélaminé/bois ) :rr 1 step
melaminico/madera = © 1niveau
;;» N 1 step
~
gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili
nelle finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto 5%
screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian E= 2 step
melamine, embossed, acrylic, fabric g Q o steps
les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: o :q‘) 2 niveaux
mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu % oY step
los paneles pueden ser fijos 0 moéviles, disponibles en los siguientes Q
acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido

Pulsantiera | handswitch | tableau | mando de control

M

Piede scrivania freestanding | freestanding desk foot | pied pour bureau individuel | pie para mesa individual

A) pulsantiera semplice, B) pulsantiera con 4 memorie

A) basic handswitch, B) handswitch with 4 memories

A) tableau simple, B) tableau avec 4 mémoires

A) mando de control simple, B) mando de control con 4 memorias

c- c- A) dritto si ico, B) dritto asil ico, C) muretto, D) i ico, E)
[ee] o) . N
o o5 asimmetrico
2’00 gm A) straight symmetrical, B) straight asymmetrical, C) solid leg, D) shaped symmetrical, E) shaped asymmetrical
~ ; ~ ; A) droit symétrique, B) droit asymetrique, C) cloison, D) courbe symétrique, E) courbe asymeétrique
T T A) recto simétrico, B) recto asimétrico, C) costado, D) curvo simétrico, E) curvo asimétrico
A B C D E

E) struttura ad H, F) struttura con muretto

E) H shaped structure, F) structure with solid leg,

E) structure en H, F) structure avec colonne

E) estructura en forma de H, F) estructura con costado

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas

L 140/160/180/200 - P 80/90 cm L 180/200 - P 80/90 cm L 80/100/120 - P 60 cm
W 55 1/8"/63"/70 7/8"/78 3/4" - W 707/8"/78 3/4" - W 31 1/2"/39 3/8"/47 1/4" - D 23 5/8"
D 31 1/2"/35 3/8" D 31 1/2"/35 3/8"

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

H 60 cm
H 23 5/8"

L 141,6/180/190 - P 58 cm
W 55 3/4"/707/8"/74 13/16" -
D 22 13/16"

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones
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Finiture | Finishes | Finitions | Acabados

MEL

Melaminico

Melamine | Mélaminé | Melaminico

Bianco rigato

Rippled effect white

Blanc avec rayures en sérigraphie
Blanco rayado

MT

Talco
Talco
Talco
Talco

Rovere americano
American oak

Chéne américain

Roble americano

LGN
Legno
Wood | Bois | Madera

Rovere chiaro
Light oak

Chéne clair

Roble claro

Ebano Makassar
Makassar ebony
Ebony Makassar
Ebano Makassar

MG

Grigio rigato

Rippled effect grey

Gris avec rayures en sérigraphie
Gris rayado

Rovere grigio
Grey oak

Chéne gris

Roble gris

Rovere grigio fumo
Smoke grey oak

Chéne gris de fumée
Roble gris humo

Noce termocotto
Heat-treated walnut
Noyer thermo traité
Nogal termotratado

Nichel
Nickel
Nickel
Niquel

Terracotta
Terracotta
Terre cuite
Terracota

Blu notte Ardesia
Night blue Ardesia
Bleu nuit Ardesia
Azul noche Pizarra

Noce Canaletto
Canaletto Walnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto

Rovere moro
Dark oak

Chéne foncé
Roble oscuro

Noce Canaletto
Canaletto walnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto

Rovere moro
Dark oak

Chéne foncé
Roble oscuro

MN

Bianco
White
Blanc
Blanco

Rovere chiaro
Light oak

Chéne clair

Roble claro

Noce scuro
Dark walnut
Noyer foncé
Nogal oscuro

Ebano silver
Silver ebony
Ebony silver
Ebano plata



TES
Tessuto
Fabric | Tissu | Tejido

DC

Beige
Beige
Beige
Beige

Grigio chiaro

Light grey
Gris clair
Gris claro

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Blu avio Acquamarina
Avio blue Aquamarine
Bleu avio Aiugue-marine
Azul avio Aguamarina

Verde primavera
Spring green

Vert printemps
Verde primavera

GOF
Goffrato

Salvia
Sage
Sauge
Salvia

Embossed | Gaufré | Gofrado

GW

Gz

Bianco
White
Blanc
Blanco

Indaco
Indigo
Indigo
Azul Indigo

Argento
Silver

Argent
Plata

Black
Noir
Negro

Arancio
Orange
Orange
Naranja

Grigio scuro
Dark grey

Gris foncé

Gris oscuro

Arancione
Orange
Orange
Naranja

Verde
Green
Vert
Verde
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Corallo
Coral
Corail
Coral

Noisette Ardesia
Noisette Ardesia
Noisette Ardesia
Noisette Pizarra

Rosso "F" Rubino
Red "F" Ruby
Rouge "F" Rubis
Rojo "F! Rubi

GU

Cedro
Lime green
Vert Cédrat
Verde Cedro



MTC

Metacrilato

Acrylic | Méthacrylate | Metacrilato

BP

Bianco opalino
Opaline white
Blanc opalin
Blanco opaco

Grigio fumeé satinato
Satin-finish smoky grey
Gris satiné

Gris satinado

EPX
Epossidico
Epoxy | Epoxy | Epoxi

Bianco
White
Blanc
Blanco

EK

Safari
Safari
Safari
Safari

Blu notte
Night blue
Bleu nuit
Azul noche

Applicazioni finiture

TR

Trasparente
Transparent
Transparent
Transparente

Arancione satinato
Satin-finish orange
Orange satiné

Naranja satinado

Talco
Talco
Talco
Talco

Copper
Cuivre
Cobre

Grigio Bromo
Bromo grey
Gris Bromo
Gris Bromo

Rosso trasparente
Red transparent

Rouge transparent

Rojo transparente

BT

Blu satinato
Satin-finish blue
Bleu satiné
Azul satinado

Terracotta
Terracotta
Terre cuite
Terracota

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Finish application | Application finitions | Applicacion acabados

Top
Piano
Plateau

Sobre

Screen
Screen
Ecran

Panel

Modesty panel
Modesty panel
Voile de fond

Faldén

Blu trasparente
Blue transparent
Bleu transparent
Azul transparente

Verde satinato
Satin-finish green
Vert satiné

Verde satinado

Beige Arizona
Arizona beige
Beige Arizona
Beige Arizona

Rosso Jaipur
Jaipur red
Rouge Jaipur
Rojo Jaipur

Verde Comodoro
Comodoro green

Vert Comodoro
Verde Comodoro

Mobile di servizio
Service unit
Meuble de service

Mueble de servicio

Le finiture contenute nella stampa sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto

Due to the printing process, finishes shown in this document are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration

Les finitions contenues dans I'impression sont purement indicatives et ne sont pas pertinentes pour les fournitures du produit
Los acabados contenidos en la impresién son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto
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BN

Bianco satinato
Satin-finish white
Blanc satiné

Blanco satinado

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

Bronzo
Bronze
Bronze
Bronce

Struttura
Structure
Structure

Structura



Ambiente e sicurezza | Environment and safety |
Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

Ecologia: Alea utilizza per i suoi prodotti e i suoi imballi materiali facilmente separabili e riciclabili. (Immagine 1)

Catena Di Custodia COC: Alea si impegna ad utilizzare materiali legnosi certificati FSC® e pannelli a base di legno
con certificazione CARB2.

I pannelli CARB2 presentano un rilascio di formaldeide inferiore rispetto al pannello E1 comunemente utilizzato (classe
E1 secondo il DM 10/10/2008).

| prodotti certificati FSC ® (License Code FSC-C118323) sono disponibili su richiesta: contattate i nostri uffici per
magagiori informazioni. (Immagine 2)

LEED: Gli arredi di Alea possono contribuire al conseguimento del punteggio di certificazione LEED per i crediti indicati
nei product badge. (Immagine 3)

Sistemi di Gestione certificati ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001: Alea ¢ attivamente impegnata nel raggiungere
standard elevati di qualita e responsabilita attraverso I'adozione di sistemi di gestione certificati ISO per garantire
prodotti e servizi di elevata qualita, in grado di soddisfare le aspettative dei clienti, di assicurare un ambiente di lavoro
sicuro e di monitorare regolarmente I'impatto ambientale delle nostre attivita. (Immagine 4)

Attestazione di prodotto: | prodotti Alea sono stati sottoposti a prove prestazionali presso laboratori di prova
accreditati.
Copia dei rapporti di prova o delle attestazioni di conformita sono disponibili su richiesta. (Immagine 5)

Eco-friendly: Alea uses easily separable and recyclable materials for its products and packaging. (Image 1)

Chain of Custody (COC): Alea is committed to using FSC® certified wood materials and CARB2-certified wood-based panels.
CARB2 panels have lower formaldehyde emissions compared to the commonly used E1 panels (class E1 according to the DM
10/10/2008). FSC® certified products (License Code FSC-C118323) are available upon request: please contact our offices for more
information. (Image 2)

LEED: The A65 system can contribute to obtaining LEED certification points for the credits indicated in the product badges.
(Image 3)

ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001 Certified Management Systems: Alea is actively committed to achieving high standards of
quality and responsibility through the adoption of ISO certified management systems to ensure high-quality products and services
that meet customer expectations, provide a safe working environment, and regularly monitor the environmental impact of our
activities. (Image 4)

Product Certification: Alea products have undergone performance tests by accredited testing laboratories. Copies of test reports
or certificates of conformity are available upon request. (Image 5)
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Ambiente e sicurezza | Environment and safety |
Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

Ecologie: Alea utilise pour ses produits et ses emballages des matériaux facilement séparables et recyclables.
(Image 1)

Chaine de controle COC: Alea a a cceur d'utiliser des matériaux en bois certifies FSC® et des panneaux a base de bois avec la
certification CARB2.

Les panneaux CARB2 présentent une émission de formaldéhyde inférieure a celle des panneaux E1 couramment utilisés (classe
E1 selon le DM 10/10/2008). Les produits certifies FSC® (Code de licence FSC-C118323) sont disponibles sur demande : veuillez
contacter nos bureaux pour plus d’informations. (Image 2)

LEED: Le systeme AB5 peut contribuer a I’'obtention des points de certification LEED pour les crédits indiqués dans les badges
produits. (Image 3)

Systemes de gestion certifiés ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001: Alea s’engage activement a atteindre des normes élevées
de qualité et de responsabilité a travers I'adoption de systéemes de gestion certifiés ISO pour garantir des produits et services
de haute qualité, répondre aux attentes des clients, assurer un environnement de travail sOr et surveiller régulierement I'impact
environnemental de nos activités. (Image 4)

Attestation de produit: Les produits Alea ont été soumis a des tests de performance dans des laboratoires d’essais accrédités.
Des copies des rapports de tests ou des certificats de conformité sont disponibles sur demande. (Image 5)

Ecologia: Alea utiliza para sus productos y embalajes materiales facilmente separables y reciclables. (Imagen 1)

Cadena de Custodia COC: Alea se compromete a utilizar materiales de madera certificados por FSC® y paneles a base de
madera con certificacion CARB2.

Los paneles CARB2 presentan una emision de formaldehido inferior en comparacion con los paneles E1 comunmente utilizados
(clase E1 segun el DM 10/10/2008). Los productos certificados por FSC® (Codigo de Licencia FSC-C118323) estan disponibles
bajo solicitud: por favor contacte a nuestras oficinas para mas informacion. (Imagen 2)

LEED: El sistema A65 puede contribuir a la consecucion de la puntuacion de certificacion LEED para los créditos indicados en los
product badges. (Imagen 3)

Sistemas de Gestion Certificados ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001: Alea estd comprometida activamente en alcanzar

altos estandares de calidad y responsabilidad mediante la adopcion de sistemas de gestion certificados por ISO para garantizar
productos y servicios de alta calidad, que cumplen con las expectativas de los clientes, aseguran un entorno de trabajo seguro y
monitorean regularmente el impacto ambiental de nuestras actividades. (Imagen 4)

Certificacion de Producto: Los productos Alea han sido sometidos a pruebas de rendimiento en laboratorios acreditados. Las
copias de los informes de prueba o los certificados de conformidad estan disponibles bajo solicitud. (Imagen 5)
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